Registra¢né ¢islo SBA: 160/2015/0PS

Zmluva 0 zabezpeceni ucasti na start up podujati v zahranici
uzatvorend v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik (dalej len

,» Obchodny zakonnik ) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva®)

I. Zmluvné strany

Nézov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruzenie pravnickych osob zapisané v registri vedenom Okresnym
uradom Bratislava pod ¢islom: OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Mileti¢ova 23, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

ZastUpena: Ing. Branislav Safarik, generalny riaditel

I1CO: 308 45 301

DIC: 202 086 9279

Banka: Vseobecna uverova banka, a. s.

Cislo tétu: 16 9324 1062/0200

IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062

Obchodné meno:

(d’alej len ,,SBA®)

Geefu s.r.o.

Sidlo: Kopcianska 10, Bratislava 851 01

Zastlpena: Matej Nemcek, konatel’, Daniel Kacer, konatel’

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, odd. Sro, vl. ¢. 77196/B
ICO: 46 430 342

DIC: 202 337 6740

Banka: Fio banka, a. s.

Cislo Giétu: 2800192572/8330

IBAN: SK0783300000002800192572

(d’alej len ,,Prijimatel™)

11. Uvodné ustanovenia

1. SBA je vykonavatel'om schémy na podporu start upov (schéma pomoci de minimis) 07 K 02 1G

w

Ministerstva hospodarstva SR v zmysle zdkona ¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni

neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o §tatnej pomoci©) a d’alSich dotknutych pravnych
predpisov SR a Europskej tnie (d’alej len ,,Schéma®). Schéma bola uverejnena v Obchodnom
vestniku ¢. 220/2014 dna 18. 11. 2014.

Jednou z aktivit v ramci komponentu 1 Schémy je aj zabezpecenie U€asti prijimatelov na start up
podujatiach v zahrani¢i. V ramci tychto aktivit komponentu 1 bol Prijimatel’ na zaklade nim
podanej ziadosti o poskytnutie podpory vo forme poskytnutia informacii a poradenstva,
vzdelavacich a d’alsich podpornych aktivit v ramci Schémy na podporu start upov a na zéklade
uznesenia Komisie na vyber prijimatelov pomoci — uéastnikov zahraniénych start up podujati
Programu a Schémy na podporu start upov (Komponent 1) vybrany ako prijimatel’ pomoci.
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I1l. Predmet Zmluvy, prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabezpecenie a poskytnutie ucasti na zahranicnom start
up podujati ,,WebExpo 2015“, ktoré sa bude konat' vdioch 19.09.2015 — 20.09.2015 v
Prahe, Ceska republika (dalej len ,Podujatie) zo strany SBA pre Prijimatela. Podujatia sa
zacastnia nasledovni vyslani z&stupcovia Prijimatel’a:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

Meno a priezvisko: Matej Nemcek

Rodné priezvisko:

Datum narodenia:

Rodné ¢islo:

Pobyt na Uzemi SR:

Cislo OP:

Vzt'ah k Prijimatel’ovi: konatel’, spolo¢nik

Meno a priezvisko: Daniel Kacer

Rodné priezvisko:

Déatum narodenia:

Rodné ¢&islo:

Pobyt na Gzemi SR:

Cislo OP:

Vzt'ah k Prijimatel’ovi: konatel’, spolo¢nik

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel’a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane povazuju aj
za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zéastupcov Prijimatela uvedenych vtomto bode
Zmluvy.

2. SBA a Prijimatel’ sa zavdzuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

a)

b)

d)

Povinnost'ou Prijimatela je:

zabezpecCit, aby vyslani zastupcovia Prijimatela uvedeni v bode 1. tohto ¢lanku Zmluvy
absolvovali Podujatie v rozsahu 2 (dvoch) dni, t. j. od 19. 09. 2015 do 20. 09. 2015 v celom
rozsahu v zmysle popisu programu Podujatia, ktory tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy,

zaslat’ postou alebo osobne do 10 (desiatich) kalendarnych dni po navrate zo zahrani¢ného
start up podujatia, t. j. do 01. 10. 2015, originaly dokumentov potvrdzujice ucast’ vyslanych
zastupcov Prijimatel'a na start up podujati v zahrani¢i (najmd, nie v8ak vyluéne, letenky,
vstupenky na Podujatie, potvrdenie o ubytovani a pod.) na adresu SBA uvedenl v ¢lanku 1.
tejto Zmluvy,

vyplnit' a dorucit’ elektronickou formou na emailové adresy: pohlova@sbagency.sk a
szilvasova@sbagency.sk a zaroven postou alebo osobne na adresu SBA uvedenu v ¢lanku I.
tejto Zmluvy Prijimatelom vypracovant a podpisany spravu o ucasti na Podujati najneskor do
10 (desiatich) kalendarnych dni po névrate z Podujatia, t. j. do 01. 10. 2015. Vzor spravy o
ucasti na Podujati tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy,

uhradit’ neopravnené vydavky spojené s tcastou vyslanych zastupcov Prijimatel’a na Podujati
Vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’ v8etky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v stvislosti s nim,
resp. s ucastou na fiom, vzniknud a ktoré nie su uvedené v prilohe €. 3 tejto Zmluvy. Prijimatel
je povinny zaobstarat’ viza alebo iné potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma
Podujatie konat’, pre nim vyslanych zastupcov a zabezpecit’ im stravovanie spojené s tcast'ou
na Podujati v plnom rozsahu, pri¢om Prijimatel’ zaroven znasa vSetky naklady s tym spojeng,
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€)

f)

9)

h)

)

K)
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Vv pripade neucasti vyslanych zastupcov Prijimatel'a na Podujati v rozsahu uvedenom v pism.
a) tohto bodu ¢lanku III. Zmluvy uhradit’ SBA zmluvnua pokutu vo vySke ceny vstupenky na
Podujatie a tiez vSetkych nakladov spojenych s Gicastou vyslanych zastupcov Prijimatel'a na
Podujati v zmysle ustanovenia bodu 4 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy, s vynimkou neudasti,
ktora predstavuje nasledok vyssej moci, t. j. neucast’, ktord nemohla byt’ zo strany Prijimatel’a
a/alebo jeho vyslanych zéstupcov predvidatel'na alebo ju nebolo mozné zo strany Prijimatel’a
a/alebo jeho vyslanych zéstupcov odvratit’; existenciu tychto okolnosti je Prijimatel’ povinny
SBA preukazat’ a, ak je to mozné, podlozit’ potrebnymi dokladmi. Zmluvna pokuta je splatna
do 15 (patnastich) dni odo diia dorucenia vyzvy na jej uhradu zo strany SBA Prijimatel’ovi,

v pripade porusenia povinnosti Prijimatel'a uvedenych v pism. b) a/alebo c¢) tohto bodu
Zmluvy, uhradit SBA zmluvnu pokutu vo vyske 550,- EUR (slovom: pét'sto patdesiat eur).
Zmluvna pokuta je splatna do 15 (pétnastich) dni odo dila dorucenia vyzvy na jej tthradu zo
strany SBA Prijimatel'ovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia zmluvy
nezanika povinnost’ Prijimatel’a stanovena v pism. b) a/alebo pism. c) tohto bodu Zmluvy,

okamzite informovat’ SBA o tom, Ze v spojitosti s G¢ast'ou Prijimatela, resp. nim vyslaného
zastupcu na Podujati st od Prijimatela, resp. od nim vyslaného zastupcu zo strany
organizatora Podujatia, ubytovatela alebo poskytovatel'a prepravnych sluzieb pozadované
dodato¢né thrady, resp. plnenia mimo ramca sluZieb, ktoré v zmysle tejto Zmluvy SBA
Prijimatelovi vopred zabezpecila (d’alej len ,,Dodatocné naklady*). Spdsob tuhrady
Dodatoénych nakladov, za predpokladu, Ze buda opravnené a SBA uzn potrebu ich Uhrady za
dovodnu, wuréi SBA. V pripade, Ze Prijimatel, resp. nim vyslany zastupca bez
predchadzajiceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) sthlasu SBA uhradi Dodato¢né
néklady, nie je opravneny na ich refundéciu zo strany SBA ani v pripade, ak by Dodato¢né
naklady boli opravnenymi nakladmi v zmysle tejto Zmluvy a/alebo Programu,

zabezpeCit, aby zo sluzieb poskytnutych zo strany SBA v ramci plnenia jej povinnosti
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy neziskavali neopravneny prospech aj tretie osoby. Ak by
Prijimatel’, resp. nim vyslany zastupca svojim konanim, resp. opomenutim umoznil ziskanie
neopravneného prospechu tretich 0séb z plneni, resp. sluzieb poskytovanych zo strany SBA
pre Prijimatela, vznikd SBA voci Prijimatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
550,- EUR (slovom: pét'sto pat'desiat eur),

oznamit’ podl'a ustanovenia § 22 Zakona o $tatnej pomoci Ministerstvu financii SR prijatie
pomoci podla tejto Zmluvy, a to najneskor do 30 (tridsiatich) dni po uplynuti Stvrtroku, v
ktorom pomoc prijal. Formular na oznamenie prijatia pomoci tvori prilohu ¢. 4 tejto Zmluvy.
Vyplneny formuléar je Prijimatel’ povinny zaslat vo vysSie uvedenej lehote na kontaktnt
adresu: Ministerstvo financii Slovenskej republiky, Stefanovi¢ova 5, 817 82 Bratislava. Diiom
poskytnutia pomoci v ramci komponentu 1 Schémy sa rozumie den schvalenia ziadosti
o0 poskytnutie konkrétnej formy pomoci zo strany SBA, t. j. 29. 04. 2015,

vytvorit. zamestnancom subjektov financnej kontroly a vnitorného auditu, vykondvajucim
kontrolu, ato konkrétne: Utvaru kontroly Ministerstva hospodarstva SR a Ministerstva
financii SR, NajvysSiemu kontrolnému uradu Slovenskej republiky, prislusnej Sprave
finanénej kontroly, Utvaru vnatorného auditu Ministerstva hospodarstva SR a Ministerstva
financii SR a Odboru kontroly SBA primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie
kontroly a poskytnat’ im potrebnu sucinnost’ a vSetky vyziadané informdcie a listiny tykajtce
sa najmé realizacie cCasti na zahrani¢nom start up podujati a pouzitia pomoci; v pripade
porusenia tejto povinnosti mézu byt Prijimatelovi ulozené pokuty v sulade so zdkonom €.
502/2001 Z. z. ofinan¢nej kontrole a vndtornom audite a o0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite®),

v pripade, ak sa preukaze nepravdivost akejkol'vek z informécii uvedenych v Ziadosti a jej
prilohach podpisanych a predloZzenych zo strany Prijimatel’a, nahradit’ vSetky naklady uvedené
vbode 4. pism. a) tohto clanku Zmluvy, ktoré SBA za tucelom poskytnutia podpory
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1)
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Prijimatelovi vynalozila, do 15 (pétnastich) dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy SBA na
ndhradu nakladov v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, a to vo vySke aza podmienok
uvedenych v tejto vyzve,

vratit’ poskytnut pomoc alebo jej neopravnene pouziti ¢ast’ v zmysle prisluSnych ustanoveni
Z&kona o Statnej pomoci alebo inych osobitnych predpisov, ak Prijimatel’ nedodrzi
podmienky, za ktorych sa pomoc podla tejto Zmluvy poskytla.

4. Povinnostou SBA je:

2)

b)

c)

zabezpecit’ Prijimatel’ovi, resp. jeho vyslanym zastupcom ucast’ na Podujati a v tejto stvislosti
uhradit’ vopred (resp. vo vynimo¢nych pripadoch a po schvaleni zo strany SBA pisomne alebo
e-mailom aj néasledne, refundiciou na zaklade Prijimatelom predlozenych originalov
relevantnych dokladov) vSetky ucelné a opravnené naklady s tym spojené, t. j. 2 (dve)
vstupenky na Podujatie, naklady na dopravu na miesto Podujatia, konkr. naklady na 2 (dva)
spiato¢né listky na osobu na prepravu vlakom z Bratislavy do Prahy (s datumom odchodu na
Podujatie: 18.09.2015 a s ddtumom ndavratu z Podujatia: 21.09.2015), a ubytovanie pre 2 (dve)
osoby v mieste Podujatia v rozsahu a pre ucely zabezpedenia ucasti vyslanych zastupcov
Prijimatel’a na Podujati,

informovat’ Prijimatel’a o skuto¢nej vyske pomoci poskytnutej v zmysle tejto Zmluvy do 10
(desat)) dni po termine uvedenom v bode 3. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

véas informovat’ Prijimatel'a o akychkol'vek zmenach v ramci Schémy.

5. SBA je opravnena:

a)

b)

spolu s Ministerstvom hospodarstva SR a ostatnymi organmi Statnej spravy vykonat’ kontrolu
vynalozenych verejnych prostriedkov v sulade so Zakonom o finan¢nej kontrole a vnlitornom
audite a zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o rozpo¢tovych pravidlach®),

spolu s Ministerstvo hospodarstva SR kontrolovat” dodrziavanie podmienok, za ktorych sa
pomoc Prijimatel'ovi poskytla, ako aj ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat vplyv na
spravnost’ a ucelovost’ poskytnutej pomoci. Ministerstvo hospodarstva SR a SBA kontrolujd
predovSetkym hospoddrnost a 1ucelnost pouzitia poskytnutej pomoci a dodrziavanie
zmluvnych podmienok a podmienok programu; za tymto uc¢elom st opravneni vykonat
kontrolu priamo u Prijimatela.

6. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

a)

b)

c)

d)

bol pisomne informovany o tom, Ze pomoc poskytovana v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou
pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani
&lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis, Uradny vestnik
Eurdpskej unie, L 352, 24. december 2013,

bol pisomne informovany o predpokladanej vyske minimalnej pomoci vyjadrenej ako
ekvivalent hrubého grantu,

bol pisomne informovany o tom, Ze je prijimatelom pomoci de minimis v zmysle Zakona
0 $tatnej pomoci, z ¢oho mu vyplyva povinnost’ §tvrtroéne oznamovat’ Ministerstvu financii
SR prijatie tejto minimalnej pomoci, a to do 30 dni po uplynuti Stvrtroku, v ktorom minimalnu
pomoc prijal,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, ktoré sa vzt'ahuji na
prijimant pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy, najmi, nie vSak vyluéne so Zakonom
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9)

h)

)
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0 Statnej pomoci ako aj so samotnou Schémou, je oboznameny so vSetkymi povinnostami,
ktoré pre neho z tychto predpisov a Schémy vyplyvaju a zavizuje sa ich dodrziavat’,

vSetky udaje a informacie, ktoré SBA na ucely plnenia tejto Zmluvy poskytol, si spravne
a uplne,

si je vedomy skuto¢nosti, Ze naklady na viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup do
krajiny, kde sa bude Podujatie konat,, ako aj naklady na cestovné poistenie zahimajice vSetky
jeho komponenty vratane poistenia zodpovednosti za Skodu znasa Prijimatel’ v celom rozsahu
a vyluéne sam,

je vylu¢ne zodpovedny za to, ze nim vyslani zastupcovia disponujd potrebnym druhom
cestovného dokladu pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie ma konat’. V pripade, ak sa vyslani
zéstupcovia Prijimatel'a nez(c¢astnia Podujatia z dovodu, Ze pre vstup do krajiny, kde sa
Podujatie ma konat’, nedisponovali potrebnym druhom cestovného dokladu, je Prijimatel
povinny nahradit’ SBA vSetky naklady, ktoré na zabezpecenie tcasti vyslanych zastupcov na
Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy vynalozila, a to do 15 (patnastich) dni
odo dna dorucenia pisomnej vyzvy SBA na ich nahradu,

SBA nezodpoveda za udalosti vy$sej moci, v dosledku ktorych bude vyslanym zastupcom
Prijimatela znemoznend tucast na Podujati vratane okolnosti, Ze vyslanym zé&stupcom
Prijimatel’a nebudt prislusnymi orgdnmi udelené viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup
do krajiny, kde saPodujatic bude konat. V pripade, ak k neudeleniu viz alebo iného
potrebného povolenia pre vstup do krajiny déjde z dévodu, ktory je na strane Prijimatel’a alebo
nim vyslanych zastupcov, je Prijimatel’ povinny nahradit SBA vSetky naklady, ktoré na
zabezpeCenie Gcasti vyslanych z&stupcov na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku
Zmluvy vynalozila, a to do 15 (patnastich) dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy SBA na ich
nahradu,

si je vedomy skutocnosti, Ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie sluzieb v zmysle bodu 4.
pism. a) tejto Zmluvy vo vacSom rozsahu, resp. kvalite, nez boli zo strany SBA vopred
zabezpecené, a to ani priamo u organizatora Podujatia, ubytovatela a /alebo poskytovatela
prepravnych sluzieb bez predchadzajiceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) suhlasu
SBA. V pripade porusenia tejto povinnosti je Prijimatel’ povinny uhradit’ v§etky takymto
spdsobom vzniknuté vydavky sdm a na vlastné naklady a v pripade, ze by tymto poruSenim
povinnosti Prijimatel’ spdsobil SBA dodatoénll administrativnu zat'az alebo akékol'vek iné (aj
finan¢né) naklady, vznika SBA voci Prijimatel’ovi narok na zmluvnt pokutu vo vyske
najmenej 500 EUR (slovom: pat'sto euro), najviac vSak do vysky vzniknutych finan¢nych
nakladov,

celkova vyska pomoci poskytnuta Prijimatel'ovi pomoci (vratane vSetkych ¢lenov skupiny
podnikov, ktoré so ziadatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie
(EU) &.1407/2013) nepresiahne 200 000,- EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych
rokov, a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci de minimis v ¢ase
predlozenia Zziadosti. Celkova vyska pomoci de minimis poskytnuta jedinému podniku
vykonavajucemu cestn nakladnd dopravu v prenajme alebo za thradu, nepresiahne 100 000,-
EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov. Trojro¢né obdobie v sUvislosti
s poskytovanim minimalnej pomoci sa povazuje obdobie prebiehajiiceho fiskalneho roku a 2
(dvoch) predchadzajucich fiskalnych rokov, a urCuje sa na zaklade uctovného obdobia
prijimatela. Podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 GCtovnictve v zneni neskorSich predpisov je
uctovnym obdobim kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podl'a rozhodnutia podnikatela.
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IV. Kumul&cia pomoci
1. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze:

a) kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijimatela (vratane vSetkych ¢lenov
skupiny podnikov, ktor¢ so Ziadatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
Komisie (EU) ¢. 1407/2013),

b) pomoc de minimis sa nekumuluje so $tatnou pomocou vo vztahu k rovnakym opravnenym
nakladom alebo $tatnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by takato
kumulacia presahovala najvyssiu prislusnu intenzitu pomoci alebo vysku pomoci stanovenu v
zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o
skupinovej vynimke prijatych komisiou. Pomoc de minimis, ktord sa neposkytuje na
konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim neda priradit, mozno kumulovat’ s inou Statnou
pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych
komisiou,

¢) pomoc de minimis poskytnuta v stlade s Nariadenim Komisie (EU) ¢. 1407/2013 sa mozZe
kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v stlade s nariadenim Komisie (EU) &.
360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eur6pske;j
Unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujtcich sluzby vSeobecného
hospodérskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vysky stropu stanoveného v
uvedenom nariadeni. M6ze byt kumulovana s pomocou de minimis poskytnutou v stlade s
inymi predpismi 0 pomoci de minimis az do vysky prislu§ného stropu stanoveného v ¢lanku 3
ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013.

V. Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy a jej ukoncenie

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to na 10 (desat’) rokov odo diia nadobudnutia uc¢innosti
tejto Zmluvy.

2. Tato Zmluva nadobtida platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je
povinne zverejhovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a ods. 4 zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o0 slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, ktora v zmysle ustanovenia § 47a Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov
nadobuda G¢innost’ diilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav (link:
WWW.Crz.gov.sk).

3. Tuto Zmluvu je mozné ukoncit’:
a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

C) okamzitym odstipenim od Zmluvy zo strany SBA, ak Prijimatel, resp. jeho vyslani
zéstupcovia pred nastupom Podujatie neposkytuju SBA sucinnost’ potrebnu k riadnemu
plneniu povinnosti oboch stran v zmysle tejto Zmluvy alebo ak zo spravania Prijimatela, resp.
jeho vyslanych zastupcov pred nastupom na Podujatie méze SBA dovodne predpokladat’, ze
dojde k poruseniu povinnosti Prijimatel'a stanovenych touto Zmluvou. Pravo na zaplatenie
zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu $kody v zmysle tejto Zmluvy nie je odstipenim SBA od
tejto Zmluvy nijako dotknuté.


http://www.crz.gov.sk/
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VI. Zaverecné ustanovenia

Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat' za dorucenu aj vtedy, ak nebude prevzata
stranou Zmluvy, ktorej bola adresovana, a to diiom, kedy bola uloZena na poste po neuspe$nom
pokuse posty o dorucenie pisomnosti uréenej strane Zmluvy ako adresatovi.

Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len vo forme pisomnych a ¢islovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach v rozsahu 12 (dvanast) stran (vratane priloh),
s uréenim 2 (dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyhotovenie pre Prijimatela.

Vzajomné vztahy zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zavidznych pravnych predpisov platnych na Uzemi
Slovenskej republiky, ato najmé ustanoveniami Obchodného zédkonnika a Zakona o Statnej
pomoci.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju vélu prejavili
slobodne, vazne, zrozumitel'ne a uréito, Zmluvu neuzavreli v tiesni ¢i napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak suhlasu ju podpisuju.

Prilohami tejto Zmluvy su:
Priloha ¢. 1: Program podujatia
Priloha ¢. 2: Sprava o Gcasti na zahrani¢nom start up podujati
Priloha €. 3: Oprévnené vydavky
Priloha ¢&. 4: Oznamenie o prijati minimalnej pomoci

V Bratislave dfia ......ccccccevvvveeneiieeeeien, Vo, dha ...ccoooevvveenenn.
Slovak Business Agency Geefu s.r.o.
Ing. Branislav Safarik Matej Nemcek
generalny riaditel’ konatel’
Geefu s.r.o.
Daniel Kacer
konatel’
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Priloha ¢. 1: Program podujatia

Podujatie WEBEXPO 2015 v Prahe za¢ina dna 19.09.2015, kedy s pre ucastnikov Podujatia
nachystané prednasky, panelové diskusie, seminare a networkingové podujatia. WebExpo je najvacésia
konferencia v strednej Eur6pe venovana webu. Na konferencii sa predstavi viac ako 1,600 digitalnych
odbornikov z celého sveta. Tohtoroény program bude zostaveny tak, aby pokryl vsetky dolezité témy
dnesné¢ho webu. Presnejs$i a uplnejsi program Podujatia nebol ku diu podpisu tejto Zmluvy k
dispozicii.
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Priloha ¢&. 2: Sprava o ucasti na zahrani¢nom start up podujati

Meno, priezvisko alebo nazov:

1CO:

Meno a priezvisko zastupcov
Prijimatela, ktori sa podujatia
zucastnili:

Nézov podujatia:

Miesto konania podujatia: Termin konania:

Popiste priebeh cesty na start up podujatie v zahrani¢i (datum prichodu, odchodu, navstivené prednasky, podujatia,
absolvované stretnutia s investormi atd’. ): *

Boli ste spokojny s kvalitou daného podujatia (obsah alebo forma)? *
12345
NajmensSia spokojnost’ Najvys$Sia spokojnost’

Uved'te odévodnenie Vasej predchadzajicej odpovede:

V ¢om Vam najviac pomohla uc¢ast’ na danom podujati? *

Naplnili sa VaSe oCakavania alebo ciele od ucasti na danom podujati? *
Ano nie

Uved'te preco ano a preco nie alebo Vase odporucania na zmenu.

* povinny Udaj

Datum : dd.mm.rrrr

Podpis Prijimatel’a
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Priloha ¢&. 3: Opravnené vydavky
Opréavnené vydavky si v zmysle tejto Zmluvy:

a) cestovné néklady, konkr. naklady na 2 (dva) spiatoéné listky na osobu na prepravu
vlakom z Bratislavy do Prahy (s datumom odchodu na Podujatie: 18.09.2015 a s
datumom navratu z Podujatia: 21.09.2015),

b) vydavky na ubytovanie v rozsahu 18. 09. 2015 — 21. 09. 2015 pre dve osoby,

C) ucastnicke poplatky za vstup na Podujatie pre dve osoby.
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Priloha ¢. 4: Oznamenie o prijati minimalnej pomoci

Ministerstvo financii SR
Odbor §tatnej pomoci
Stefanovicova 5

817 82 Bratislava

OZNAMENIE O PRIJATI MINIMALNEJ POMOCI

podl'a § 22 ods. 2 zakona ¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich predpisov

[0 NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurépskej Unie na pomoc de minimis (iéinné od 1.1.2014) (do 31.12.2013 uéinné: NARIADENIE
KOMISIE (ES) ¢ 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani élinkov 87 a 88 Zmluvy o zaloieni EU na
pomoc de minimis)

[0 NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢ 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujiicich sluzby vseobecného
hospodéarskeho zaujmu

1. Meno a priezvisko / obchodné meno prijemcu:.......cccccceevvevviieieececiesee,
2. Adresa
Miesta POANIKANIA: ........cooiiiiiiiece e

SIAIA PIIJEIMCU: ..o

3. ICO / DIC Prijemeti.........ovvvreireereieeeeeseesesessessesieneniesesnenes 4. Typ podniku: .......co.........
5. Poskytovatel’ (NAZOV @ SIAI0): .....oviiiiiiee e

6. Schéma MINIMAINEJ POMOCI: .....ccueiiiiicii et
7. Odvetvie, v ktorom prijemca podnika (SK NACE REeV. 2): .....ccocoieirineieeneneeeese e
T 6 OO 9. Forma pomoci: ................
10. Fiskalny rok prijemcu: 0d ........cccoceviiineninenienineseeeenns (0 o T
11. Udaje o poskytnutej (schvalenej) minimalnej pomoci:

Vy$ka minimalnej pomoci v EUR Datum poskytnutia

12. Udaje o prijatej minimalnej pomoci

Vyska minimalnej pomoci v EUR Datum prijatia

13. Ina doteraz prijatd minimalna pomoc

Vyska minimalnej pomoci v

Poskytovatel (nazov a sidlo) EUR

Datum prijatia

Suhlasim so zverejnenim Udajov uvedenych v tomto oznameni na lely ziskania prehladu o poskytnuti minimalnej pomoci v zmysle
NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie na
pomoc de minimis (4¢inné od 1.1.2014) (do 31.12.2013 u¢inné: NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o
uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o zalozeni EU na pomoc de minimis) a v stlade so zakonom &. 122/2013 Z. z. 0 ochrane osobnych
Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.



Poucenie pre prijemcov minimalnej pomoci:

Prijemcovia minimalnej pomoci st podl'a § 22 zakona ¢.
231/1999 Z. z. o S§tatnej pomoci v zneni neskorsich
predpisov povinni $tvrtroéne oznamovat Ministerstvu
financii SR prijatie tejto pomoci, a to do 30 dni po
uplynuti kalendarneho S$tvrtroku, v ktorom minimalnu
pomoc prijali (na formulari uverejnenom na webovom
sidle MF SR:
http://www.finance.gov.sk/Default.aspx?CatID=5232)
Pokyny na vyplnenie formuldra pre oznamenie
0 prijati minimalnej pomoci:

Bod:

O NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej Gnie na pomoc de minimis (4¢inné
od 1.1.2014) (do 31.12.2013 ucinné: NARIADENIE
KOMISIE (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o
uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o zalozeni EU na
pomoc de minimis)

O NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 360/2012 z 25.
aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej Gnie na pomoc de minimis v
prospech podnikov poskytujicich sluzby vseobecného
hospodarskeho zaujmu — oznaéi sa ,,X“ podl’a ktorého
nariadenia Komisie bola minimélna pomoc
poskytnuta.

1. Uvedie sa obchodné meno prijemcu tak, ako je
zapisané v Obchodnom registri.

2. Uvedie sa miesto podnikania prijemcu v pripade
prijatia  minimalnej pomoci fyzickou osobou -
podnikatelom. Adresa sidla prijemcu sa uvddza v pripade
prijatia minimalnej pomoci pravnickou osobou.

3. Ak prijemcovi nebolo pridelené ICO, uvadza sa DIC.

4. Uvedie sa, ¢i prijemca fyzicka osoba je podnikatel,
alebo vykonava pracu na zaklade dohody. Okrem toho
sa uvedie jeden z nasledujdcich typov podnikov:
mikropodnik, maly podnik, stredny podnik, alebo
velky podnik, a to podl'a prilohy I k nariadeniu Komisie
(ES) ¢. 364/2004 z 25.februara 2004, ktorym sa meni a
dopliia nariadenie (ES) & 70/2001 vzhPadom na
rozSirenie jeho poOsobnosti na vyskum a Vvyvoj
(Uv. ES L 63, 28.2.2004, s. 22). Podla predmetne;
prilohy sa podniky ¢lenia nasledovne:

Kateg6riu mikropodnikov, malych a stredne velkych
podnikov (dalej len ,,MSP*“) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 os6b a ktoré maji ro¢ny
obrat nepresahujtici 50 mil. EUR a/alebo celkovu ro¢nt
hodnotu aktiv nepresahujicu 43 mil. EUR.V ramci
kategdrie MSP je maly podnik definovany ako podnik,
ktory zamestnava menej ako 50 o0sOb a ktorého ro¢ny
obrat a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 10
mil. EUR.

V ramci kategdrie MSP je mikropodnik definovany ako
podnik, ktory zamestndva menej ako 10 os6b a ktorého
ro¢ny obrat a/alebo celkovd rocnd hodnota aktiv
nepresahuje 2 mil. EUR.

Pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sum sa
zohladiiuji podniky, ktoré s definované v ¢l. 3 prilohy
uvedeného nariadenia, priCom je potrebné postupovat
podla ¢l. 4 az 6 prilohy.

6. Ak bola prijatd minimalna pomoc podla schémy
minimalnej pomoc, uvedie sa ndzov schémy.

7. Uvedie sa odvetvie, ato v zmysle Odvetvovej
klasifikicie ekonomickych &innosti (OKEC), ktord je
si¢astou vyhlasky Statistického uradu Slovenskej
republiky ¢. 306/2007 Z. z. z 18. juna 2007, ktorou sa
vydava Statisticka klasifikacia ekonomickych &innosti.
Uvedie sa hlavna sekcia a prislusna divizia, napriklad:
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C.10, D.35, G.45.

8. Uvedie sa napriklad zamestnanost, vzdelavanie,
regionalny rozvoj, ochrana zivotného prostredia, vyskum
a vyvoj, kultira a pod, resp. ak je Gcel (ciel) minimélne;j
pomoci uvedeny v schéme minimalnej pomoci, podla
ktorej bola poskytnuta minimalna pomoc, uvedie sa ucel
(ciel) uvedeny v schéme.

9. Formy pomoci prikladmo uvadza § 5 zakona
¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorsich
predpisov (napriklad dotacia, prispevok, grant, Uhrada
Urokov alebo <asti turokov z tveru poskytnutého
podnikatel'ovi, thrada casti {iveru, navratnd finan¢na
vypomoc, prevzatie Statnej zaruky alebo bankovej
zaruky; poskytnutie il'avy na dani alebo penale, pokute,
uroku alebo na inych sankciach, predaj nehnutelného
majetku $tatu, obce alebo vyssieho Gizemného celku za
cenu niz§iu ako je trhovd cena, poskytovanie
poradenskych sluzieb bezplatne alebo za ciasto¢nu
Uhradu, odklad platenia dane alebo povolenie zaplatenia
dane v splatkach).

10. Uvedie sa ucétovné obdobie prijemcu podla
§ 3 zadkona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskor$ich predpisov. Uvadza sa len v pripade, ak
uctovnym obdobim prijemcu nie je kalendarny rok ale
hospodarsky rok.

11. Podla nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1407/2013 o
pomoci de minimis sa minimalna pomoc povaZuje za
poskytnutt v okamihu, kedy sa prijemcovi prizna pravny
narok prijat pomoc podla uplatnitelnych vnutrostatnych
pravnych  predpisov  (napr. denn  nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia poskytovatel'a o poskytnuti
minimalnej pomoci, defi podpisania zmluvy, resp.
dohody).

12. Ak prijemca neprijal minimalnu pomoc jednorazovo,
ale v jednotlivych platb4dch uvedd sa konkrétne datumy
asumy jednotlivych platieb, ktoré prijemca prijal
V konkrétnom kalendarnom §tvrtroku.

13. Ina doteraz prijatd minimalna pomoc — uvedie sa
pomoc poskytnuta prijemcovi len pocas prebiehajiiceho
fiskalneho roku a predchadzajucich dvoch fiskalnych
rokov, vratane pomoci  poskytnutej  pravnemu
predchodcovi prijemcu; ak je potrebné, pouzije sa
osobitnd priloha.

www.finance.gov.sk
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